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DECISION DE LA COMISION

de 10 de junio de 1992

relativa a las condiciones y certificados zoosanitarios para la importaciéon de animales
domésticos de las especies bovina y porcina procedentes de Checoslovaquia

(92/324/CEE)

>

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea,

Vista la Directiva 72/462/CEE del Consejo, de 12 de
diciembre de 1972, relativa a problemas sanitarios y de
policia sanitaria en las importaciones de animales de las
especies bovina, porcina, ovina y caprina y de carne fresca o
de productos a base de carne, procedentes de paises terce-
ros (1), cuya dltima modificacién la constituye el Reglamento
(CEE) n° 3763/91 (2), y, en particular, su articulo 8,

Considerando que la proximidad geogréfica de Hungria con
respecto a la Comunidad influye en el comercio de animales
Vivos;

Considerando que, a resultas de las misiones de control
veterinario realizadas por la Comunidad, se ha observado
que la situacién zoosanitaria en Checoslovaquia se controla
mediante servicios veterinarios que, si bien se hallan actual-
mente en proceso de reorganizacién, pueden no obstante
ofrecer garantias satisfactorias en lo referente a las enferme-
dades que pueden transmitirse mediante la importacién de
animales domésticos de las especies bovina o porcina;

Considerando que las autoridades veterinarias responsables
checoslovacas han confirmado que durante los tltimos
veinticuatro meses Checoslovaquia ha permanecido libre de
fiebre aftosa, que no se han detectado, durante los tltimos
doce meses, casos de peste bovina, pleuroneumonia bovina
contagiosa, encefalopatia espongiforme bovina, estomatitis
vesicular, lengua azul, peste porcina clésica, peste porcina
africana, encefalomielitis enteroviral porcina (enfermedad de
Teschen), enfermedad vesicular porcina, exantema vesicular
y sindrome respiratorio y de reproduccion porcino y que no
se han practicado vacunaciones contra ninguna de estas
enfermedades aparte de la fiebre aftosa durante los ultimos
doce meses;

Considerando que las autoridades veterinarias responsables
checoslovacas se han comprometido a notificar a la Comi-
sién y a los Estados miembros, mediante télex o telefax, en
un plazo de veinticuatro horas, la confirmacién de cualquier
caso que se produzca de las enfermedades arriba menciona-
das, o la adopcién de una vacunacion contra alguna de estas

- efermedades, o, en un plazo apropiado, cualquier cambio
propuesto en las normas de importaciéon checoslovacas
referentes a los ganados bovino o porcino o a su semen o
embriones;

Considerando que la tuberculosis y 1a brucelosis bovinas han
sido erradicadas de Checoslovaquia ‘que la vacunacién
contra la brucelosis bovina no estd permitida y que las

(1) DO n° L 302 de 31. 12. 1972, p. 28.
(2) DO n° L 356 de 24. 12. 1991, p. 1.

medidas tomadas por las autoridades responsables checoslo-
vacas para evitar un empeoramiento de estas enfermedades
son suficientes para equiparar la situacién de las ganaderias
checoslovacas exceptuando las que se hallan bajo restriccién
oficial, con las ganaderias de la Comunidad declaradas
oficialmente indemnes de tuberculosis u oficialmente indem-
nes de brucelosis;

Considerando que las autoridades veterinarias responsables
checoslovacas se han comprometido a supervisar oficial-
mente la expedicidn de certificados previstos en la presente
Decisidn y a velar por que todos los certificados, declaracio-
nes y comunicados pertinentes en los que se hayan basado los
certificados de exportacion permanezcan en un archivo
oficial durante, al menos, los doce meses siguientes al envio
de los animales a los que se refieran;

Considerando que las autoridades veterinarias responsables
checoslovacas se han comprometido a no permitir la expe-
dicién de los certificados contemplados en los Anexos
respecto a animales que hayan sido importados en Checos-
lovaquia salvo que estos animales se hayan importado en
condiciones zoosanitarias tan estrictas, al menos, como las
condiciones pertinentes establecidas por la Directiva 72/
462/CEE, asi como en cualquier decisién de ejecucién
pertinente;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité veterinario
pemanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

1.  No obstante lo dispuesto en los apartados 2 y 4 del
presente articulo, los Estados miembros autorizardn la
importacién de los siguientes animales procedentes de Che-
coslovaquia: :

a) ganado bovino doméstico para cria o produccién que
cumpla los requisitos establecidos en el certificado
zoosanitario que figura en el Anexo A y que vaya
acompanado de dicho certificado;

b) ganado bovino doméstico para abasto que cumpla los
requisitos establecidos en el certificado zoosanitario que
figura en el Anexo B y que vaya acompaifiado de dicho
certificado;

y, a partir de una fecha que deber4 decidirse de acuerdo con el
procedimiento establecido en el articulo 29 de la Directiva
72/462/CEE, pero no antes de doce meses después de la
fecha en que se haya prohibido oficialmente en Checoslova-
quia la vacunacién contra la peste porcina clasica:
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¢) ganado porcino doméstico para cria o produccién que
cumpla los requisitos establecidos en el certificado
zoosanitario que figura en el Anexo C y que vaya
acompafiado de dicho certificado;

y

d) ganado porcino doméstico para abasto que cumpla los
requisitos establecidos en el certificado zoosanitario que
figura en el Anexo D y que vaya acompafiado de dicho
certificado.

2. Los Estados miembros autorizarin la importacién del
ganado bovino o porcino doméstico, procedente de Checos-
lovaquia, indicado en el apartado 1 y que haya sido
importado en Checoslovaquia sélo si estos animales han sido
importados desde la Comunidad o desde un pais tercero
incluido en la lista aneja a la Decisién 79/542/CEE del
Consejo (1), siempre que ésta contemple animales domésti-
cos de estas especies, y sélo si la importacién se ha realizado
en condiciones zoosanitarias tan estrictas, al menos, como
las exigidas en el capitulo Il de la Directiva 72/462/CEE, asi
como en cualquier decisién pertinente.

3. Los Estados miembros exigirdn que los animales
sometidos a pruebas, en aplicacién de la presente Decisién, se
hallen continuamente aislados, en condiciones que cuenten
con la aprobacién de un veterinario oficial, de todos los
animales biungulados que no vayan a ser exportados a la
Comunidad o no se hallen en una situacién sanitaria
equivalente a la de dichos animales, desde el momento en que
hayan sido sometidos a la primera prueba hasta el momento
de la carga.

4. Los Estados miembros permitiran la entrada en su
territorio de bovinos procedentes de Checoslovaquia unica-
mente cuando dichos animales:

a) procedan de ganaderias declaradas libres de leucosis
bovina enzodtica por las autoridades veterinarias checos-
lovacas, con arreglo a lo definido en el Anexo E, y, enlos
treinta dias anteriores a la exportacién, haya sido
sometido cada uno, con resultado negativo, a una prueba
de deteccién de la leucosis bovina enzodtica, realizada de
conformidad con el protocolo del Anexo I de la Decisién
91/189/CEE de la Comisién (2),

o]

b) se destinen a la produccién de carne, no tengan mas de
treinta meses de edad, procedan de ganaderias incluidas
en un programa nacional de erradicacién de la leucosis
bovina enzodtica y en las que no se haya registrado
evidencia alguna de dicha enfermedad durante los dlt-
mos dos afios, y ostenten una marca de identificacién
permanente, tal como se describe en el Anexo F,

o

c) procedan de ganaderias incluidas en un programa nacio-
nal de erradicacién de la leucosis bovina enzodtica, se
envien directamente a un matadero y sean sacrificados
dentro de los tres dias laborables siguientes a su llegada al
mismo.

En el caso de los animales a que se refieren las letras b) y ¢,
los Estados miembros, mediante inspeccién, velardn por que
tales animales sean identificados claramente, los controla-
ran hasta el momento del sacrificio y tomaran todo tipo

(1) DO n° L146 de 14. 6. 1979, p. 15.
(2) DO n° L 96 de 17. 4. 1991, p. 1.

de medidas para prevenir el contagio de las ganaderias
locales.

5.  Los Estados miembros no autorizaran la importacién
de animales domésticos de las especies bovina o porcina en
supuestos distintos a los expuestos en el presente articulo.

Articulo 2

Interin no se produzca la entrada en vigor de medidas
adoptadas por la Comunidad para la erradicacién, preven-
cién o control de enfermedades infecciosas o contagiosas
propias del ganado bovino o porcino distintas de la rabia, la
tuberculosis, la brucelosis, la fiebre aftosa, el antrax, la peste
bovina, la perineumonia contagiosa bovina, la leucosis
bovina enzodtica, la encefalomielitis enteroviral porcina
{enfermedad de Teschen), la peste porcina clasica, la peste
porcina africana o la enfermedad vesicular porcina, los
Estados miembros podran aplicar respecto a los animales
importados de Checoslovaquia las condiciones veterinarias
suplementarias que apliquen a otros animales en el marco de
los programas nacionales, aprobados por la Comisién previa
sumision a la misma, de erradicacién, prevencion o control
de dichas enfermedades. :

Como medida temporal y hasta el 31 de diciembre de 1992,
los Estados miembros podran aplicar el presente articulo
respecto a programas nacionales que hayan sido sometidos
pero aun no aprobados por la Comisién, en cuyo caso
deberan suministrar inmediatamente a la Comision y a los
demads Estados miembros los detalles de las condiciones
sanitarias pertinentes.

Articulo 3

1. Hasta el 1 de julio de 1992, los Estados miembros
supeditaran la introduccién en su territorio de animales
bovinos o porcinos procedentes de Checoslovaquia a las
siguientes condiciones:

— garantia de que los animales que vayan a ser importados
no han sido vacunados contra la fiebre aftosa,

— garantia, en el caso del ganado bovino, de que los
animales que vayan a ser importados han mostrado una
reaccion negativa a las pruebas de deteccion del virus de
la fiebre aftosa, realizadas mediante la técnica del
raspado faringeo (probang test),

— garantia de que los animales que vayan a ser importados
han mostrado una reaccidn negativa a las pruebas
seroldgicas realizadas para detectar la presencia de
anticuerpos de la fiebre aftosa,

— garantia de que los animales que vayan a ser importados
han sido aislados ‘durante al menos catorce dias en una
estacion de cuarentena en Checoslovaquia, bajo el con-
trol de un veterinario oficial; de que ningin animal
aislado ha sido vacunado contra la fiebre aftosa durante
los veintiun dias anteriores a su exportacién; y de que
ningan animal distinto de-los que formen parte del envio
ha sido puesto en cuarentena durante el mismo
periodo,

— puesta en cuarentena en el territorio del Estado miembro
importador, o en otra parte, durante un periodo de
veintidn dias.

No obstante, los Estados miembros que hayan procedido ala
vacunacion contra la fiebre aftosa al 31 de diciembre de 1990

y ‘que posteriormente hayan cesado dicha vacunacion
<
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podrin, como medida transitoria, aceptar animales proce-
dentes de Checoslovaquia sin exigir las garantfas expuestas
anteriormente, siempre y cuando los animales, o bien no
hayan sido vacunados, o bien, Gnicamente en el caso de los
bovinos, hayan sido vacunados antes de la fecha en que
oficialmente se dio fin a la vacunacién en el Estado miembro
importador.

2. Con posterioridad al 1 de septiembre de 1992, los
Estados miembros supeditardn la introduccidn en su territo-
rio de animales bovinos o porcinos procedentes de Checos-
lovaquia a la garantia de que los animales que vayan a ser
importados no hayan sido vacunados contra la flebre
aftosa.

3.  Los Estados miembros supeditaran la introduccién en
su territorio de cerdos procedentes de Checoslovaquia a la
garantia de que no han sido vacunados contra la peste
porcina clasica y, en el caso de los cerdos destinados a criao a
produccidn, a la garantia de que han mostrado una reaccién
negativa a las pruebas para detectar la presencia de anticuer-
pos del virus de la peste porcina cldsica.

Articulo 4

Por lo que respecta al envio de animales procedentes de
Checoslovaquia que lleguen a su territorio, el Estado miem-

bro adoptara las medidas que estime necesarias, incluyendo
el rechazo, la cuarentena, el sacrifcio, la destruccién o la
realizacién de pruebas, para proteger la situacidn zoosanita-
ria dela Comunidad. En el plazo mas breve posible, el Estado
miembro notificard a la Comisién y a las autoridades
checoslovacas las razones que justifiquen dichas medidas.

Articulo §
La presente Decisién serd aplicable treinta dias después de su
notificacion a los Estados miembros.

Articulo 6

Los destinatarios de la presente Decisién serdn los Estados -
miembros.

Hecho en Bruselas, el 10 de junio de 1992,

. Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisidn
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ANEXO A

CERTIFICADO ZOOSANITARIO

para los animales domésticos para cria o produccion de la especie bovina destinados a la Comunidad Econ6mica

Europea

(El presente certificado deberé acompaiiar al envio. S6lo serd vélido para animales de una misma categoria —cria o produccién—
transportados en el mismo ferrocarril, camidn, avién o barcoy con el mismo destino. Deberd cumplimentarse el dia del embarque y
todos los plazos mencionados expiraran en dicha fecha.)

Pais exportador: Checoslovaquia

Y R T T s o o T TTUUT U U O T ST U SO PP PTUOUUPOPPUPUTORIPRITON:
Autoridad competente que expide el certificado: ...
PALS AE BESTITIO! oottt et ettt et e e et e et e te s e e e et e st es e es e es et es e e s e s st e £ eh e e et eE e e R r etttk ea s
REEEIEIICIA: oreeeeee et oottt e et e e e ee e v et e e es et e s s e s s ae s e s e ee e ne ke bt s eE e e s bRt £ h ettt aen e es s
{opcional)
Certificado de bienestar animal QUE S& ACOMPATIAT ....oooviieriiiiieieiiiieiente e reere e ea st
I NOmero de amimales: .......o.oooooooioiiee ettt bbbttt st
(con letras)
II. Identificacién de los animales

II.

V.

Marecas oficiales y otras
Raza Edad marcas o sefias (indicar
nuamero y posicion)

Numero Vacas, toros, bueyes,
de animales novillas, terneros

Procedencia de los animales

Nombre(s) y direccién(es) de la(s) explotacién{es) de procedencia: ...

Destino de los animales

Los animales seran enviados

en ferrocarril/camién/avién/barco: .....

(Indiquese el medio de transporte y nimero de matricula, nimero del vuelo 0 nombre, segin proceda.)

Nombre y direccién del expedidor: ................

Nombre y direccién del COnSIGNALATIOr ........o.iuiiiiiriiiiicceci et s
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V. Datos zoosanitarios
El veterinario oficial abajo firmante declara:

1) que, durante los tltimos veinticuatro meses, Checoslovaquia ha permanecido libre de fiebre aftosa y
que, durante los tltimos doce meses, no se han detectado casos de peste bovina, pleuroneumonia bovina
contagiosa, estomatitis vesicular y fiebre catarral ovina, que, durante los Gltimos doce meses, no se ha
practicado ninguna vacunacién contra estas enfermedades, aparte la fiebre aftosa; a partir del 1 de
septiembre de 1991, se ha prohibido la vacunacion contra la fiebre aftosa y que, desde esa fecha, se
prohibe la importacién de animales vacunados contra la fiebre aftosa;

2) que los animales descritos en este certificado cumplen los siguientes requisitos:

a) — nacieron en territorio checoslovaco y han permanecido alli desde su nacimiento,
o
— fueron importados, hace mds de seis meses, de un Estado miembro de la Comunidad Europa o
desde un pais tercero incluido en la lista anexa a la Decision 79/542/CEE, en condiciones

veterinarias al menos tan estrictas como los requisitos pertinentes de la Directiva 72/462/CEE y
de las disposiciones de aplicacion de la misma;

{Tachese lo que no proceda)
b) han sido examinados en el dia de hoy y no presentan signo clinico alguno de enfermedead,;

¢) .— no han sido vacunados contra la fiebre aftosa,

o

— han sido vacunados contra la fiebre aftosa, con una vacuna inactivada, controlada y reconocida

oficialmente, como muy tarde el: .................... ;

{Complétese o tachese segin proceda)

d) las ganaderias de las que proceden no estdn sometidas a restricciones en virtud de la normativa
checoslovaca sobre erradicacién de la tuberculosis,

— han sido sometidos durante los dltimos treinta dias, con resultados negativos, a una prueba de
intradermotuberculinizacién;

(Téchese la referencia a la prueba si el certificado se refiere a animales de menos de seis semanas.)

e) las ganaderias de las que proceden no estin sometidas a restricciones en virtud de la normativa
checoslovaca de erradicacion de la brucelosis,

— han sido sometidos durante los tltimos treinta dias a una prueba de seroaglutinacién cuyo
resultado ha sido un recuento inferior a 30 Ul aglutinantes por ml,

— no han sido vacunados contra la brucelosis;

(Téchese la referencia a la prueba si el certificado se refiere a animales de menos de doce meses o a machos
castrados cualquiera que sea su edad.)

f) — proceden de ganaderias que han sido declaradas, por las autoridades checoslovacas, indemnes
de leucosis bovina enzodtica tal como se define en el Anexo E de la Decisién 92/324/CEE, y
que, durante los ultimos treinta dias, han sido sometidos con resultados negativos a una prueba
individualizada para la deteccién de la leucosis bovina enzodtica,

o

— se trata de animales con menos de treinta meses destinados a la produccién de carne, proceden
de ganaderias incluidas en un programa nacional para la erradicacién de la leucosis bovina
enzodbtica y en las que no se ha observado ni confirmado ningin caso de esa enfermedad durante
los ltimos dos afios, y estdn marcados de la manera definida en el Anexo F de la Decisién
92/324/CEE;

(Téchese lo que no proceda de acuerdo con la categoria de animal a la que se refiere este certificado.)

g) nomuestran signos clinicos de mastitis y el analisis (el segundo analisis, cuando sea pertinente) de la
leche, realizado, de conformidad con el Anexo D de la Directiva 64/432/CEE del Consejo, durante
los ultimos treinta dias, no ha mostrado alteraciones caracteristicas, microorganismos patdgenos
especificos o, en el caso de un segundo andlisis, presencia de algin antibidtico;

(T4chese este apartado a menos que el certificado se refiera a las vacas lecheras.)

h) no se trata de animales que deban ser eliminados de acuerdo con un programa nacional de
erradicaciéon de enfermedades infecciosas o contagiosas;

i) han permanecido durante los dltimos treinta dias, o desde su nacimiento en caso de tener menos de
treinta dias, en una explotacidn situada en el centro de un 4rea de 20 kilémetros de didmetro en la
que, de acuerdo con los datos oficiales de las autoridades veterinarias checoslovacas, durante los
tltimos treinta dias no se han observado casos de fiebre aftosa;

j) proceden de explotaciones en las que no se han dado casos de:
— 4ntrax, durante los dltimos treinta dias,

— brucelosis, durante los tltimos doce meses,
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VIIL.

— tuberculosis, durante los ultimos seis meses,

— rabia, durante los dltimos seis meses;

k) han sido sometidos con resultado negativo a las siguientes pruebas y redinen las siguientes garantias,

n

tal como exige el Estado miembro en aplicacion del articulo 2 de la Decisién 92/324/CEE:
(Complétese o tachese, segun exija el Estado miembro importador.)

han permanecido permanentemente aislados, en condiciones aprobadas por un veterinario oficial,
de todos los animales biungulados no destinados a su exportacién a la Comunidad o con una
calificacién zoosanitaria no equivalente a la de dichos animales, desde el momento de la realizacién
de la primera de las pruebas a que se hace referencia en este certificado;

(Téchese si no procede.)

) no ha recibido ninguna sustancia anabolizante destinada a provocar el engorde;

proceden directamente de una o varias explotaciones, sin pasar por ningin mercado,

FUETON EMBATCAAOS €117 ..eiveeeieeeeeeeeee ettt et et b et ettt e oot es b e a s ee Sttt
(Lugar de embarque. T4chese lo que no proceda.)

y hasta su envio al territorio de la Comunidad Europea no han estado en contacto con ningtin
animal biungulado, aparte de los de la especie bovina o porcina que cumplen los requisitos
expuestos en la Decisién 92/324/CEE, y no han estado en ningun lugar distinto al situado en el

centro de una zona de 20 kilémetros de didmetro en la que, de acuerdo con los datos oficiales de las

autoridades veterinarias checoslovacas, no ha habido casos de fiebre aftosa durante los treinta dias
anteriores; ‘

los vehiculos o contenedores en los que han sido transportados se ajustan a las normas
internacionales para el transporte de animales vivos, se encontraban limpios y habian sido
desinfectados con un desinfectante autorizado oficialmente, y han sido concebidos de tal forma que

los excrementos, la orina, los desperdicios o el pienso no puedan derramarse o salirse del vehiculo
durante el transporte.

Requisitos zoosanitarios adicionales

(T4chese, a menos que el Estado miembro importador considere obligatorio su camplimiento en aplicacion del apartado 1
del articulo 3 de la Decisién 92/324/CEE.) '

Los animales citados en este certificado:

a) no

han sido vacunados contra la fiebre aftosa;

b) han reaccionado de forma negativa a la prueba de deteccion de la fiebre aftosa realizada mediante la
técnica del raspado faringeo (probang test);

¢) han reaccionado de forma negativa a la prueba seroldgica realizada para detectar la presencia de
anticuerpos de la fiebre aftosa;

d) han sido aislados durante al menos los catorce dias anteriores a su embarque y exportacion, en una
estacion de cuarentena en Checoslovaquia, bajo el control de un veterinario oficial, no habiendo sido
vacunado ningtin animal de los localizados en el centro de aislamiento contra la fiebre aftosa durante los
veintitin dfas anteriores a su exportacién, y no habiendo sido puesto en cuarentena ningtn otro animal,
aparte de los del envio, durante este mismo periodo.

arreglo

Todas las pruebas a que se refiere este certificado han sido realizadas, excepto indicacién en contra, con

a los requisitos enumerados en el Anexo I de la Decisién 91/189/CEE. Todos los lugares de

embarque por los que han pasado los animales cumplen las normas expuestas en el Anexo Il de la misma

Decisio

1.

VIII. Este certificado ser4 valido durante los diez dias siguientes a la fecha de embarque.

Expedido en

(Firma del veterinario oficial, que debe ser veterinario a tiempo
completo al servicio del Estado checoslovaco, cuyo nombre y
datos pertinentes se incluyen en la lista, presentada a la Comsi-
sién Europea por la autoridad veterinaria nacional checoslovaca,

SRS de veterinarios autorizados a certificar la exportacion de animales
,/ AN vivos a la Comunidad Europea.)
E s
4 k!
{ o
{ (Sello oficial) }
A :
._‘\ N
N

g
g

(En mayusculas, nombre, cualificacién y rango)
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ANEXO B

CERTIFICADO ZOOSANITARIO

para los animales domésticos para abasto de la especie bovina destinados a la Comunidad Econémica
Europea

(El presente certificado deberd acompanar al envio. S6lo serd valido para Ios animales transportados en el mismo ferrocarril,
camidn, avidn o barco y con el mismo destino, y que deban ser conducidos directamente, nada mas llegar al Estado miembro de
destino, a un matadero y ser sacrificados, a mds tardar, en los tres dias hébiles siguientes a su entrada en el mismo, de acuerdo con el
articulo 13 de la Directiva 72/462/CEE. Deberd ser cumplimentado el dia del embarque v todos los plazos mencionados expirardn
en dicha fecha.)

Pais exportador: Checoslovaquia

Ministerio: ..o ettt b e bt L LAt h e e e e et en e e
Autoridad competente que expide €l certificado: ......ocooiii i
Pais de destino: ............ ettt £ ee e ee Rt b ee £ es A h et e a et ea st en st en s enanan

REFErENCIAL ..ot et

(opcional)

Certificado de bienestar animal que se acompafia: ...,

I. Numero de animales: ...

(con letras)

II. Identificaciéon de los animales

Marcas oficiales
Nimero Vacas, toros, bueyes ‘ otras marcas o sefias
. ; iy ¥es, Raza Edad y otras ;
de animales novillas, terneros (indicar nimero y
posicion)
III. Procedencia de los animales
Nombre(s) y direccidn(es) de la(s) explotacion{es) de procedencia: .........c.coooovovivooiiiiioiiieeio .

IV. Destino de los animales

Los animales serdn enviados
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V. Datos zoosanitarios

El veterinario oficial abajo firmante declara:

1) que, durante los dltimos veincuatro meses, Checoslovaquia ha permanecido libre de fiebre aftosay que,
durante los dltimos doce meses, no se han detectado casos de peste bovina, pleuroneumonia bovina
contagiosa, estomatitis vesicular y lengua azul, que, durante los dltimos doce meses, no se ha practicado
ninguna vacunacién contra estas enfermedades, aparte la fiebre aftosa, que, a partir del 1 de septiembre
de 1991, se ha prohibido la vacunacién contra la fiebre aftosa y que, desde esa fecha, se prohibe la
importacién de animales vacunados contra le fiebre aftosa;

2) que los animales descritos en este certificado cumplen los siguientes requisitos:

a)

1)

m)

— nacieron en territorio checoslovaco y han permanecido alli desde su nacimiento,
)

— fueron importados, hace més de tres meses, de un Estado miembro de la Comunidad Europa o
desde un pais tercero incluido en la lista anexa a la Decision 79/542/CEE, en condiciones
veterinarias al menos tan estrictas como los requisitos pertinentes de la Directiva72/462/CEE y
de las disposiciones de aplicacién de la misma; :

(Téchese lo que no proceda.)
han sido examinados en el dia de hoy y no presentan signo clinico alguno de enfermedad;

— no han sido vacunados contra la fiebre aftosa,
o

— han sido vacunados contra la fiebre aftosa, con una vacuna inactivada, controlada y reconocida

oficialmente, como muy tarde el: ..........c.cooceeeen. ;
(Complétese o tachese, segin proceda.)

las ganaderias de las que proceden no estan sometidas a restricciones en virtud de la normativa
checoslovaca sobre erradicacion de la tuberculosis,

— han sido sometidos durante los tltimos treinta dias, con resultados negativos, a una prueba de
intradermotuberculinizacion;

(Tachese la referencia a esta prueba si el certificado se refiere o animales de menos de seis semanas.)

las ganaderias de las que proceden no estdn sometidas a restricciones en virtud de la normativa
checoslovaca sobre erradicacion de la brucelosis,

— no han sido vacunados contra la brucelosis;

proceden de ganaderias incluidas en un programa nacional de erradicacién de la leucosis bovina
enzootica;

no se trata de animales que deban ser eliminados de acuerdo con un programa nacional de
erradicacién de enfermedades infecciosas o contagiosas;

han permanecido durante los dltimos treinta dfas, o desde su nacimiento en caso de tener menos de
treinta dias, en explotaciones situadas en el centro de una zona de 20 kilometros de didmetro en la
que, de acuerdo con los datos oficiales de las autoridades veterinarias checoslovacas, durante los
tltimos treinta dias no se han observado casos de fiebre aftosa;

proceden de explotaciones en las que no ha habido casos de antrax durante los altimos treinta
dias; .

han sido sometidos, con resultados negativos, a las siguientes pruebas y retnen las siguientes
garantias, tal como exige el Estado miembro en aplicacion del articulo 2 de la Decision
92/324/CEE:

(Complétese o tichese, seglin exija el Estado miembro importador.)

han permanecido permanentemente aislados, en condiciones aprobadas por un veterinario oficial,
de todos los animales biungulados no destinados a su exportacién a la Comunidad o con una
calificacién zoosanitaria no equivalente a la de dichos animales, desde el momento de la realizacién
de la primera de las pruebas a que se hace referencia en este certificado;

(Tachese si no procede.)

no han recibido ninguna sustancia anabolizante destinada a provocar el engorde;
proceden directamente de una o varias explotaciones, sin pasar por ningin mercado,

fueron embarcados en: .......coooooccooooovrooooero
(Nombre del lugar de embarque. Tachese si no procede.)
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y hasta su envio al territorio de la Comunidad Europea no han estado en contacto con ningtin
animal biungulado, aparte de los de la especie bovina o porcina que cumplen los requisitos
expuestos en la Decision 92/324/CEE, y no han estado en ningin lugar distinto al situado en el
centro de una zona de 20 kilémetros de didmetro en la que, de acuerdo con los datos oficiales de las

autoridades veterinarias checoslovacas, no ha habido casos de fiebre aftosa durante los treinta dias
anteriores;

los vehiculos o contenedores en los que han sido transportados se ajustan a las normas
internacionales para el transporte de animales vivos, se encontraban limpios y habian sido
desinfectados con un desinfectante autorizado oficialmente, y han sido concebidos de tal forma que
los excrementos, la orina, los desperdicios o el pienso no puedan derramarse o salirse del vehiculo
durante el transporte.

VI. Requisitos zoosanitarios adicionales

(Téchese o menos que el Estado miembro importador considere obligatorio su cumplimiento en aplicacién del apartado 1
del articulo 3 de la Decisién 92/324/CEE.)

Los animales citados en este certificado:

a) no han sido vacunados contra la fiebre aftosa;

b} han reaccionado de forma negativa a la prueba de deteccién de la fiebre aftosa realizada mediante la
técnica del raspado faringeo (probang test);

¢) han reaccionado de forma negativa a la prueba seroldgica realizada para detectar la presencia de
anticuerpos de la fiebre aftosa;

han sido aislados durante al menos los catorce dias anteriores a su embarque y exportacion, en una
estacién de cuarentena en Checoslovaquia, bajo el control de un veterinario oficial, no habiendo sido
vacunado ningin animal de los localizados en el centro de aislamiento contra la fiebre aftosa durante los
veintiun dias anteriores a su exportacion, y no habiendo sido puesto en cuarentena ningin otro animal,
aparte de los del envio, durante este mismo perfodo.

VII. Todas las pruebas a que se refiere este certificado han sido realizadas excepto indicacién en contra, con

arreglo a los requisitos enumerados en el Anexo I de la Decisién 91/189/CEE. Todos los lugares de

embarque por los que han pasado los animales cumplen las normas expuestas en el Anexo II de la misma
Decisidén. ’

VIII. Este certificado serd valido durante los diez dias siguientes a la fecha de embarque.

Expedido en

(Firma del veterinario oficial, que debe ser veterinario a tiempo
completo al servicio del Estado checoslovaco, cuyo nombre y
datos pertinentes se incluyen en la lista, presentada a la Comisién
Europea por la autoridad veterinaria nacional checoslovaca, de

veterinarios autorizados a certificar la exportacion de animales
Pt . " vivos a la Comunidad Europea.)
.
/ .
s 3
] %
§ 3
1 (Sello oficial) ¢
\ /
5, e e
. *
\\_.-"'

(En mayusculas, nombre, cualificacién y rango)
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ANEXO C

CERTIFICADO ZOOSANITARIO
para los animales domésticos para cria o produccion de la especie porcina destinados a la Comunidad Econémica

Europea -

(El presente certificado deberd acompadiar al envio. Sélo serd vélido para animales de una misma categoria —cria o produccién—
transportados en el mismo ferrocarril, camién, avidn o barco y con el mismo destino. Deberd cumplimentarse el dia del embarque y
todos los plazos mencionados expirarin en dicha fecha.)

Pais exportador: Checoslovaquia

IVIETIISTEILON v oveeeeeete et et e et e et et et e et ee e et e ae et es et es e s e e e ae s et e s e e o5 £ ek ee b 2ot 4o e e oo et s ee R Ao ee etk £ i et e n e e bt et eneene e een
Autoridad competente que expide el certificado: ..o
Pafs de AESTITIOL oottt ettt ettt kbbb bttt

REFELEIICAT +ovrooeoeeeeee oo oo oo e e e oo e e s s 1o e e e aees e e es e eees st et eees e e s mesre e
" (opcional)

Certificado de bienestar animal que S& ACOMPATAT ..o

L. NGMeEro de animales: ..ot s ettt ettt e

(con letras)

II. Identificacién de los animales

Marcas oficiales y otras
Sexo Raza Edad marcas o sefias (indicar
numero y posicién)

Numero
de animales

III. Procedencia de los animales

Nombre(s) y direccién(es) de la(s) explotacién(es) de procedencia: .........cccocoriicininciciicioinnoeccicenns

IV. Destino de los animales

Los animales serdn enviados

QB oo ettt et sttt et ettt eatere ettt es e e oAt s oA £ b £ oA e et e e eA bkt A e Rt R e At £ ekt er bt e r et ee e enen
(lugar de embarquie)
Al et e e e et e oo eeeeeeeeteeeteseteeeeisseessseihfeessetasrieateeeeee et ey e Aot e h et e he e e ae e sian e nee s s neneen oot n e e anae s
(lugar de destino)
en ferrocarril/camiOn/ avion/Barco: ...
{Indiquese el medio de transporte y nimero de matricula, nimero de vuelo o nombre, segiin proceda.) -
Nombre y direccion del expedidor: ...t [T

Nombre y direccidn del CONSIGNALATIO: ........ocorueueirrerirteiieiies et esacisesnt e
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V. Datos zoosanitarios -
El veterinario oficial abajo firmante declara:

1) que, durante los ultimos veinticuatro meses, Checoslovaquia ha permanecido libre de fiebre aftosa y
que, durante los dltimos doce meses, no se han detectado casos de estomatitis vesicular, peste porcina
clasica, peste porcina africana, encefalomielitis enteroviral porcina (enfermedad de Teschen),
enfermedad vesicular porcina y exantema vesicular, que, durante los titimos doce meses, no se han
practicado vacunaciones contra ninguna de estas enfermedades, aparte la fiebre aftosa, que, a partir del
1 de septiembre de 1991, se ha prohibido la vacunacién contra la fiebre aftosa, que, desde esa fecha, se
prohibe laimportacién de animales vacunados contra la fiebre aftosa y que est4 prohibida la vacunacién
contra la peste porcina clasica desde, al menos, los ultimos doce meses y la importacién de animales
vacunados contra la peste porcina cldsica;

2) que los animales descritos en este certificado cumplen los siguientes requisitos:

a) — nacieron en territorio checoslovaco y han permanecido alli desde su nacimiento,
o

— fueron importados, hace mas de seis meses, de un Estado miembro de la Comunidad Europa o
desde un pais tercero incluido en la lista anexa a la Decision 79/542/CEE, en condiciones
veterinarias al menos tan estrictas como los requisitos pertinentes de la Directiva 72/462/CEE y
de las disposiciones de aplicacion de la misma;

(Té4chese lo que no proceda.)
b) han sido examinados en el dfa de hoy y no presentan signo clinico alguno de enfermedad;
¢) no han sido vacunados contra la fiebre aftosa ni contra la peste porcina clasica,

— han sido sometidos durante los dltimos treinta dias, con resultados negativos en ambos casos, a
una prueba para detectar la presencia de anticuerpos de la fiebre aftosa y a una prueba para
detectar la presencia de anticuerpos de la enfermedad vesicular porcina;

d) la piaras de las que proceden no estdn sometidas a restricciones en virtud de la normativa
checoslovaca sobre erradicacidon de la brucelosis,

— han sido sometidos durante los dltimos treinta dias a una prueba de seroaglutinacién cuyo
resultado ha sido un recuento inferior a 30 Ul aglutinantes por ml, y a una prueba de reaccién de
fijacién del complemento con resultado negativo;

(T4chese la referencia a las pruebas si el certificado se refiere a animales de menos de cuatro meses.)

e) no se trata de animales que deban ser eliminados de acuerdo con un programa nacional de
erradicacién de enfermedades infecciosas o contagiosas;

f) han permanecido durante los ultimos treinta dias o desde su nacimiento en caso de tener menos de
treinta dias, en explotaciones situadas en el centro de una zona de 20 kilémetros de didametro en la
que, de acuerdo con Jos datos oficiales de las autoridades veterinarias checoslovacas, durante los
ultimos treinta dias no se han observado casos de fiebre aftosa, peste porcina clasica, peste porcina
africana ni enfermedad vesicular porcina;

g) proceden de explotaciones en las que no se han dado casos de:
— 4ntrax, durante los ultimos treinta dias,

— rabia, durante los dltimos seis meses, .

h) han sido sometidos con resultado negativo a las siguientes pruebas y retinen las siguientes garantias,
tal como exige el Estado miembro en aplicacién del articulo 2 de la Decisiéon 92/324/CEE:

(Complétese o tichese, segin exija el Estado miembro importador.)

i} han permanecido permanentemente aislados, en condiciones aprobadas por un veterinario oficial,
de todos los animales biungulados no destinados a su exportacién a la Comunidad o con una
situacidn zoosanitaria no equivalente a la de dichos animales, desde el momento de la realizacién de
la primera de las pruebas a que se hace referencia en este certificado;

(Tachese si no procede.)
j) mno han recibido ninguna sustancia anabolizante destinada a provocar el engorde;

k) proceden directamente de. una o varias explotaciones, sin pasar por ningin mercado,

fUEron €MDBArCAdOS €01 .....o.iiiviieieece sttt

(Nombre del lugar de embarque. T4chese si no procede.)
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VI

VIL

y hasta su envio al territorio de la Comunidad Europea no han estado en contacto con ningin
animal biungulado, aparte de los de la especie bovina o porcina que cumplen los requisitos
expuestos en la Decisién 92/324/CEE, y no han estado en ningtin lugar distinto al situado en el
centro de una zona de 20 kilémetros de didmetro en la que, de acuerdo con los datos oficiales de las
autoridades veterinarias checoslovacas, no ha habido casos de fiebre aftosa, peste porcina clasica,
peste porcina africana ni enfermedad vesicular porcina durante los treinta dias anteriores;

los vehiculos o contenedores en los que han sido transportados se ajustan a las normas
internacionales para el transporte de animales vivos, se encontraban limpios, habfan sido
desinfectados con un desinfectante autorizado oficialmente, y han sido concebidos de tal forma que

los excrementos, la orina, los desperdicios o el pienso no puedan derramarse o salirse del vehiculo
durante el transporte.

Requisitos zoosanitarios adicionales

(Téchese, a menos que el Estado miembro importador considere obligatorio su cumplimiento en aplicacién det apartado 1
del articulo 3 de la Decisién 92/324/CEE.)

Los animales citados en este certificado:

a) no han sido vacunados contra la fiebre aftosa;

b) han reaccionado de forma negativa a la prueba seroldgica para detectar la presencia de anticuerpos de la
fiebre aftosa;

<)

han sido aislados durante al menos los catorce dias anteriores a su embarque y exportacion, en una

estacion de cuarentena en Checoslovaquia, bajo el control de un veterinario oficial, no habiendo sido
yacunado ningn animal de los localizados en el centro de aislamiento contra la fiebre aftosa durante los

veintitin dfas anteriores a su exportacién y no habiendo sido puesto en cuarentena ningiin otro animal,
aparte de los del envio, durante este mismo periodo.

Todas las pruebas a que se refiere este certificado han sido realizadas, excepto indicacién en contra, con

arreglo a los requisitos enumerados en el Anexo I de la Decision 91/189/CEE. Todos los lugares de

embarque por los que han pasado los animales cumplen las normas expuestas en el Anexo II de la misma
Decision.

VIII. Este certificado sera valido durante los diez dias siguientes a la fecha de embarque.

Expedido en

_geneetean,

-

(Sello oficial)

.

eemase”

{Firma del veterinario oficial, que debe ser veterinario a tiempo
completo al servicio del Estado checoslovaco, cuyo nombre y
datos pertinentes se incluyen en la lista, presentada a la Comision
Europea por la autoridad veterinaria nacional checoslovaca, de
veterinarios autorizados a certificar la exportacién de animales
vivos a la Comunidad Europea.)

e,

(En mayusculas, nombre, cualificacion y rango)
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ANEXO D

CERTIFICADO ZOOSANITARIO

para los animales domésticos para abasto de la especie porcina

(El presente certificado deberd acompaiiar al envio. Sélo serd valido para los animales transportados en el mismo ferrocarril,
camibn, avién o barco y con el mismo destino, y que deban ser conducidos directamente, nada mas llegar al Estado miembro de
destino, a un matadero y ser sacrificados, a mds tardar, en los tres dias habiles siguientes a su entrada en el mismo, de acuerdo con el
articulo 13 de la Directiva 72/462/CEE. Deberd ser cumplimentado el dia del embarque y todos los plazos mencionados expiraran
en dicha fecha.)

Pais exportador: Checoslovaquia
Ministerio: .......ccccecee SO U O OO OO SO SO U SO S O RO U O RUU OO RSO TSRO PSRRI
Autoridad competente que expide el certificado: ...

PaiS e dESTITIO! o eet ettt e etttk e s et s a2kttt b b e eae e

REEIEIICIA: oo e eee ettt e e et et et e e e s oot e e oot eae o2 a2t s e s a e a b e ek E et R et e ettt ea e en e n e

(optativo)
Certificado de bienestar animal GUE SE ACOMIPATIAL .....vuiiieieririirecicenirierrc oot b e s b e

I. Numero de animales:

(con letra)

1. Identificacién de los animales

Marcas oficiales y

Numero )
Cerdos o lechones otras marcas o seflas

de animales - | "
(indicar numero y posicién)

III. Procedencia de los animales

Nombre(s) y direccidn(es) de la(s) explotacion(es) de procedencia: ..........ocooovvirioiiniinininiiinncs

IV. Destino de los animales

Los animales serdn enviados

(lugar de embarque)

(lugar de destino)

en ferrocarril/camidn/avidn/barco: ..o, ettt e e ettt s e bereere s

(Indiquese el medio de transporte y niimero de matricula, nimero del vuelo o nombre, segin proceda.)

Nombre y direccion del eXpedidOr: ...
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V. Datos zoosanitarios

El veterinario oficial abajo firmante declara:

1)

que, durante los dltimos veinticuatro meses, Checoslovaquia ha permanecido libre de fiebre aftosa y
que, durante los iltimos doce meses, no se han detectado casos de estomatitis vesicular, peste porcina
cldsica, peste porcina africana, encefalomielitis enteroviral porcina (enfermedad de Teschen),
enfermedad vesicular porcina ni exantema vesicular, que, durante los tltimos doce meses, no se han
practicado vacunaciones contra ninguna de estas enfermedades, aparte la fiebre aftosa, que, a partir del
1 de septiembre de 1991, se ha prohibido la vacunacién contra la fiebre aftosa, que, desde esa fecha, se
prohibe laimportacién de animales vacunados contra la fiebre aftosa, que esta prohibida la vacunacién
contra la peste porcina cldsica durante los tltimos doce meses y que se prohibe la importacién de
animales vacunados contra la peste porcina clasica;

que los animales descritos en este certificado cumplen los siguientes requisitos:

a) — nacieron en territorio checoslovaco y han permanecido allf desde su nacimiento,
o
— fueron importados, hace mas de tres meses, de un Estado miembro de la Comunidad Europa o
desde un pais tercero incluido en la lista anexa a la Decisiéon 79/542/CEE, en condiciones
veterinarias al menos tan estrictas como los requisitos pertinentes de la Directiva 72/462/CEE y
de las disposiciones de aplicacién de la misma;

(T4chese lo que no proceda.)
b) han sido examinados en el dia de hoy y no presentan signo clinico alguno de enfermedad;
¢) no han sido vacunados contra la fiebre aftosa o contra la peste porcina clésica;

d) no se trata de animales que deban ser eliminados de acuerdo con un programa nacional de
erradicacién de enfermedades infecciosas o contagiosas;

e) han permanecido, durante los ultimos treinta dias, o desde su nacimiento en caso de tener menos de
treinta dias, en explotaciones situadas en el centro de una zona de 20 kilémetros en la que, de
acuerdo con los datos oficiales de las autoridades veterinarias checoslovacas, durante los Gltimos
treinta dias no se han observado casos de fiebre aftosa, peste porcina cldsica, peste porcina africana,
ni enfermedad vesicular porcina; )

f) proceden de explotaciones en las que no se han dado casos de antrax durante los ultimos treinta
dias;

g) han sido sometidos con resultado negativo a las siguientes pruebas y retinen las siguientes garantias,
tal como exige el Estado miembro en aplicacion del articulo 2 de la Decisién 92/324/CEE:

(Complétese o tichese, segtin exija el Estado miembro importador.)

h) han permanecido permanentemente aislados, en condiciones aprobadas por un veterinario oficial,
de todos los animales biungulados no destinados a su exportacién a la Comunidad o con una
calificacién zoosanitaria no equivalente a la de dichos animales, desde el momento de la realizacién
de la primera de las pruebas a que se hace referencia en este certificado;

(T4chese si no procede.)
i) no han recibido ninguna sustancia anabolizante destinada a provocar el engorde;

i) proceden directamente de una o varias explotaciones, sin pasar por ningin mercado,

fueron embarcados €N ..ot .
(Nombre del lugar de embarque. T4chese si no procede.)

y hasta su envio al territorio de la Comunidad Europea no han estado en contacto con animales
biungulados, aparte de los de la especie bovina o porcina que cumplen los requisitos expuestos en la
Decisién 92/324/CEE, y no han estado en ningtin lugar distinto al situado en el centro de una zona
de 20 kilémetros de didmetro en la que, de acuerdo con los datos oficiales de las autoridades
veterinarias checoslovacas, no ha habido casos de fiebre aftosa, peste porcina cldsica, peste porcina
africana ni enfermedad vesicular porcina durante los treinta dias anteriores;

k) los vehiculos o contenedores en los que han sido transportados se ajustan a las normas
internacionales para el transporte de animales vivos, se encontraban limpios y habian sido
desinfectados con un desinfectante autorizado oficialmente, y han sido concebidos de tal forma que
los excrementos, la orina, los desperdicios o el pienso no puedan derramarse o salirse del vehiculo
durante el transporte.
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V1. Requisitos zoosanitarios adicionales

(T4achese a menos que el Estado miembro importador considere obligatorio su cumplimiento en aplicacién del apartado 1
del articulo 3 de la Decisién 92/324/CEE.)

Los animales citados en este certificado:

a) no han sido vacunados contra la fiebre aftosa;

b) han reaccionado de forma negativa a la prueba seroldgica realizada para detectar la presencia de
anticuerpos de la fiebre aftosa;

¢) han sido aislados durante al menos los catorce dias anteriores a su embarque y exportacién, en una
estacién de cuarentena en Checoslovaquia, bajo el control de un veterinario oficial, no habiendo sido
vacunado ningin animal de los localizados en el centro de aislamiento contra la fiebre aftosa durante los

veintitin dias anteriores a su exportacion, y no habiendo sido puesto en cuarentena ningtin otro animal,
aparte de los del envio, durante este mismo perfodo.

VII. Todas las pruebas a que se refiere este certificado han sido realizadas, excepto indicacién en contra, con

arreglo a los requisitos enumerados en el Anexo [ de la Decision 91/189/CEE. Todos los lugares de

embarque por los que han pasado los animales cumplen las normas expuestas en el Anexo II de la misma
Decisién.

VIII. Este certificado serd valido durante los diez dias siguientes a la fecha de embarque.

Expedido en

(Firma del veterinario oficial, que debe ser veterinario a tiempo
completo al servicio del Estado checoslovaco, cuyo nombre y
datos pertinentes se incluyen en la lista, presentada a la Comision
Europea por la autoridad veterinaria nacional checoslovaca, de
veterinarios autorizados a certificar la esportacién de animales

e vivos a la Comunidad Europea.)
/ e
{ (Sello oficial) }
\ /
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“eevacese” (En mayusculas, nombre, cualificacién y rango)
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ANEXO E
GANADERIAS Y REGIONES LIBRES DE LEUCOSIS BOVINA ENZOOTICA

1. Una ganaderia pasa a ser designada como libre de leucosis bovina enzoética cuando:

a) i) enellano sehaproducido ningin caso de leucosis bovina enzoética durante un periodo minimo de dos
afnos,

y

ii) ha sido sometida con resultado negativo a dos pruebas para detectar la leucosis bovina enzoética, con
un intervalo no inferior a cuatro meses y no superior a doce y consistentes cada una de ellas en una de
las pruebas seroldgicas descritas en el Anexo I de la Decisién 91/189/CEE, aplicadas a todos sus
animales bovinos de la ganaderfa mayores de veinticuatro meses en la fecha de la prueba;

(o]

b) la region en la cual se encuentra pasa-a ser designada como regién libre de leucosis bovina enzodtica,
siempre y cuando al mismo tiempo no se produzca la suspensién de la condicion de la ganaderia con arreglo
a lo dispuesto en el punto 5. :

2. Una regién pasa a ser designada como libre de leucosis bovina enzoética cuando:

a) por lo menos el 99,8% de las ganaderias bovinas poseen la condicién de libres de leucosis bovina
enzootica;

b) i) en ella no se ha producido ningin caso de leucosis bovina enzodtica durante un periodo minimo de
tres anos,

y

it) todassus ganaderias bovinas han sido sometidas por lo menos a una de las pruebas contempladas en el
punto 1,

y

iii) por lo menos el 10 % de sus ganaderias bovinas, elegidas al azar, han sido sometidas con resultado
negativo a las dos pruebas contempladas en el punto 1.
3. Una ganaderia conserva su condicién de libre de leucosis bovina enzodtica en la medida en que:
a) no se produzca en ella ningun caso de leucosis bovina enzodtica;

y

b) todos sus bovinos hayan nacido en ella o hayan sido introducidos en ella procedentes de ganaderias que
* posean la condicién de libres de leucosis bovina enzodética;

y

c) durante tres afios a partir de la fecha de su designacién como libre de leucosis bovina enzodtica, y a
intervalos sucesivos no superiores a tres afios, sea sometida con resultado negativo a una de las pruebas que
se menciona en el punto 1.

4. Una region conserva su condicion de libre de leucosis bovina enzodtica en la medida en que:

a) cada afio se someta, en un determinado nimero de ganaderias de la region, seleccionadas al azar y en
proporcién significativa que demuestre, con un margen de error del 1 %, que un maximo del 0,2 % de las
ganaderias estdn infectadas de leucosis bovina enzoética, a las pruebas contempladas en el punto 1;

[0}

b) cada afio un nimero de ganaderias de la region, suficiente como para contener un minimo del 20 % de los
bovinos de la region de edad superior a veinticuatro meses, sea sometido con resultado negativo a una de
las pruebas contempladas en el punto 1.

5. La condicién de ganaderia libre de leucosis bovina enzoética se suspende cuando:

a) dejan de cumplirse las condiciones a que se refiere el punto 3;
o

b) uno o mds animales reaccionan positivamente a una de las pruebas seroldgicas contempladas en el Anexo I
de la Decision 91/189/CEE.

6. La condicion de region libre de leucosis bovina enzodtica se suspende cuando:
a) dejan de cumplirse las condiciones a que se refiere el punto 4;
o

b) se detecta y confirma la leucosis bovina enzoética en mas del 0,2 % de las ganaderias bovinas de la
regién.
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7. Se restablece la condicién de ganaderia libre de leucosis bovina enzodtica cuando:

a) el animal infectado y, si se trata de una vaca, sus crias son retirados de la ganaderia bajo supervisidon
veterinaria para su sacrificio, salvo excepcién concedida por la autoridad competente al requisito de retirar
las crias de las vacas infectadas si esas crias habian sido separadas de su madre inmediatamente después del
nacimientos; -

y

b) 1) sila suspensién es resultado de una prueba positiva realizada a un solo animal, la ganaderia ha sido
sometida, con resultado negativo, no menos de tres meses después de la retirada a que se refiere la
letra a) de este punto, a una de las pruebas contempladas en el punto 1,
o
ii) sila suspension es resultado de una prueba positiva realizada a mds de un animal, la ganaderia ha sido
sometida a las dos pruebas contempladas en el punto 1, realizdndose la primera no menos de tres meses
después de la retirada a que se refiere la letra a) de este punto, y la segunda no menos de cuatro meses y
no mas tarde de doce meses, debiendo hacerse extensivas las pruebas a todas las crias de la vaca

retenida en la ganaderia con arreglo a la excepcién contemplada en la letra a) de este punto, sean cuales
fuesen sus edades en el momento de la prueba;

y

.c) se ha realizado una encuesta epizodtica con resultados negativos de todas las ganaderias que, desde el
punto de vista epizodtico, estén relacionadas con la ganaderia infectada.

8. Se restablece la condicién de regién libre de leucosis bovina enzoética cuando:

a) porlomenos el 99,8 % de ganaderias bovinas de la region posean la condicién de libres de leucosis bovina
enzootica;
y

b) por lo menosel 20 % de las ganaderias bovinas de la region han sido sometidas y con resultado negativo a

las dos pruebas contempladas en el punto 1, en un intervalo no inferior a cuatro meses y no superior a
doce.

ANEXO F

Marca con que se deberan identificar los animales en aplicacion de la letra b) del apartado 4 del articulo 1 de la
Decisién 92/324/CEE de la Comisién

Una marca de identificacién permanente, que tenga las dimensiones que se indican a continuacién, aplicada y
visible por lo menos en dos lugares de los cuartos traseros de cada animal, mediante la técnica conocida como el
«marcado en frio».
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